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Montage- und Gebrauchsanleitung @
Use and handling instructions
OAHIIEZ AEITOYPIIAL KAI XPHEHE




ZUR BEACHTUNG

* BEVOR SIE MIT DER INSTALLATION BEGINNEN, SOLLTEN SIE DIE
VORLIEGENDEN HINWEISE BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN.
UBERPRUFEN SIE AUCH, OB DIE AUF DEM TYPENSCHILD DES
GERATS ANGEGEBENEN WERTE MIT IHREM STROMNETZ VOR
ORT UBEREINSTIMMEN.

* Aus  Sicherheitsgrinden  sollte das Gerdt von einem
Kundendiensttechniker oder einer vergleichbaren Fachkraft insta-
Iliert werden.

* Die Abzugshaube muB direkt an die Wand bzw. an die Unterseite
eines Hangeschranks montiert werden.

* Die Abzugshaube darf nicht in unmittelbarer Nahe eines Fensters
installiert werden, da eindringendes Regenwasser Kurzschiiisse
hervorrufen kdnnte.

* Aus Sicherheitsgriinden darf das Gerat und das Netzkabel nicht in
Wasser getaucht oder mit anderen Fliissigkeiten bespriht werden.

* Vor Wartungsarbeiten muB die Abzugshaube immer erst vom Netz
getrennt werden.

* Vor Reinigungsarbeiten sowie vor jedem Austausch von internen
Bauteilen muB die Stromzufuhr unterbrochen werden.

* Gerét nicht in Gegenwart von explosiven und/oder entflammbaren
Dampfen betreiben.

* Gerét niemals mit einem beschadigten Netzkabel, nach einem feh-
lerhaften Betrieb oder in beschadigtem Zustand betreiben.

* Das Netzkabel darf nicht mit heiBen Oberfldchen in Beriihrung kom-
men.

* Filter nicht bei laufendem Gerat iberpriifen.

* Nach einem langeren Betrieb des Geréts diirfen die Lampen nicht
berhrt werden.

* Unter der Abzugshaube darf nicht flambiert werden.

* Offenes Feuer kann auf die Filter tbergreifen und so unter
Umstanden einen Brand verursachen.

* Beim Braten ist stets darauf zu achten, daB das O kein Feuer fangt.

* Dieses Gerat ist fir den HAUSGEBRAUCH gedacht. Jeder gewer-
bliche oder industrieméBige Einsatz ist untersagt.

* Gerat erst nach fertiger Montage und Einstellung in Betrieb neh-
men.

* Fiir Schaden, die sich aus einer MiBachtung der obigen Hinweise
ergeben, kann der Hersteller nicht haftbar gemacht werden.

WICHTIGER HINWEIS

Aus Sicherheitsgrinden muB ein beschadigtes Netzkabel sofort
ersetzt werden. Wenden Sie sich diesbeziiglich am besten an
den Hersteller, den Kundendienst oder eine sonstige Fachkraft.
Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der EMC-Richtlinie
89/336/EWG und deren Anderungen 92/31/EWG und 93/68/EWG.
Befindet sich im Raum ein Gasbrenner, der nicht nach dem
System einer "kompensierten Rauchfilhrung” arbeitet, mu8 fiir

"DEUTSCH

eine stiandige Frischluftzufuhr gesorgt werden, damit der Rauch
nicht durch die Rauchleitung zieht.

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS
* Der NetzanschluB ist wie folgt vorzunehmen:

BEAU . ¢ 6516 55 e e 55 A8 2945 58 5 w0 s wm 250 3 "N" NULLEITER
BRAUN 45w s w st i st s oo 0 5 st g 15 3 "L" STROM
* Nachdem die Farbe der verschiedenen Leiter dieses Geréts nicht
unbedingt mit der farblichen Kennzeichnung der Steckerklemmen
libereinstimmen muB, ist wie folgt vorzugehen:
~ Der BRAUNE Leiter muB an die Klemme mit dem Buchstaben "L"
oder an ROT gelegt werden.
- Der BLAUE Leiter muB an die Klemme mit dem Buchstaben "N
oder an SCHWARZ gelegt werden.
* Sind die Steckerklemmen nicht markiert oder haben Sie sonstige
Schwierigkeiten, sollten Sie sich von einem Elektriker beraten las-
sen.

+ Das Gerat muss so montiert werden, dass der Netzstecker jederzeit
erreichbar ist.

ACHTUNG: Sdliten die Lampen nicht brennen, ist deren korrekter Sitz
zu berpriifen.
“Bei gleichzeitigen Betrieb der Dunstabzughaube im Abluftbetrieb und

Feuerstatten darf im Aufstellraum der Feuerstétte der Unterdruck nicht
grosser als 4 pa (4x10-5 bar) sein”

EINSATZ

Vom Entwurf her ist diese Haube fiir eine Absaugung mit Ableitung
nach auBen oder aber fiir eine interne Luftumwalzung mit gleichzeiti-
gem Filterbetrieb ausgelegt.

EINBAU

Zum Lieferumfang der Haube gehdren
¢ 1 Abstandhalter
* 4 Schrauben
¢ 2 Gliihbirnen

* Bei Elektroherden muB die Haube mindestens 65 cm, bei
Gasherden mindestens 75 cm Uber der Kochflache zum Einbau
kommen.

* Vom Entwurf her ist diese Abzugshaube filr die Montage an einem
Hangeschrank bzw. einer anderen Halterung bestimmt.

* Zur Befestigung sind die der Haube beiliegenden 4 Schrauben (C)
$6mm zu verwenden.

* Der zwischen Haube und Wand verbleibende Freiraum kann mit
dem Abstandhalter (F) Gberbriickt werden.

O aywydég xpwparog KADE mpétel va ouvSeBei e TOV akpodEKTN WE TO YpAupa L™
xpwpatog KOKKINOY.

O aywyodg xpwuatog MAAE trpétel va guvdeBEei Pe TOV OKPOBEKTN HE TO Ypdupa "N”
xpwparog MAYPOY.

Edv ol akpoBEKTEG TG TTPIfag dev Exouv orjpavon f Qv £XETe ap@IBOAIES
oUpBoUAeUTEiTE £vav eEEIBIKEUHEVO NAEKTPOAGYO.

MPOZOXH: edv dev AciToupyoUV oI AQUTTTHPES, BEBAIWOEITE OTI Eival KAAG BISGWHEVEG.

XPHZH
O armroppo@nTipag eival oXeSIOOUEVOG VA AEITOUPYEI EITE 0av aTTaYWYEAG EEWTEPIKIG
EKKEVWONG ] 0av PIATPO ECWTEPIKAG AVaKUKAWONG.

ErKATAZTAZH

O amoppopnTripag cuvodeUeTal aTTO
1 Sokd amooTdoEwg

4 Bideg

2 AapTTTAPEG

e Kartd tnv yKATAoTAon n OUCKEUH TTPETTEI va BPioKeTal O UYog OXI HIKPOTEPO
amd 70cm TTavw atméd nAEKTpIkEG £0Tieg i 80cm TTavw atrd eoTieg agpiou i
OUVOUAOMEVEG.

e H ouokeun eival oxediagpévn ToToBETNAN OE VIOUAATTI I} O€ KATToia AAAN
utrooTrpign. MNa tnv oTepéwan XpPNoIPoTroIoTE TIG 4 Bideg P4mm TTOU TTAPEXOVTE
ua Tnv cuokeun (C).

e KaAUWTE TO KEVO TTOU QTTOHEVEI AQVAUECA GTOV ATTOPPOPNTHPA KAl GTOV TOIX0 HE
¢ Sokd amootdoewg (F).

o TMpotoU oAokAnpwaoeTe otroladiroTe cuvdeon, BeBaiwdeite 6T TAON TNG OIKiag
CUUTTITITEI YE TNV TAON TTOU Qva@EPETAl OTO TTIVAKIBIO OTOIXEIWV TNG CUOKEUNG.

TPOMOZ AEITOYPTIAZ: ANAIQrH

O atépag odnyeite 1o eEWTEPIKG TTEPIBANAOV HECW EVOG UTTOUPIOU TO OTTO0I0 TTPETTE
va ouvdeBei otnv £§0d0 agpiwv ®100mm £wg $120mm Tou aroppoPnTAPa HECW
Tou SakTuAiou (A).

Mn ouvBécTal TRV TOV ATTOPPOPNTAPA HE KATTVODOXOUG, CWARVES EEAEPIOUOU 1
owANVWoeIg 61Tou KUKAoQopEei JEGTOG aépag 1 TTou XpnoigoTTolodvTal yia Tnv
aTTaywyr KAQUOAEPIWV aTTd GUOKEUEG TTOU XPNOILOTIOIOUV AAAN Tryn EVEPyEIag atmd
NV NAEKTPIKH.

Npooé€te 6Tav amoppoPnTAPAG AEITOUPYEI TAUTOXPOVA HE KATTOI0 KAUGTAPAg A Kai
@oUpPVO TPOPOBOTOUVTAI ATro TNy EVEPYEIQG SIAPOPETIK TNG NAEKTPIKAG Kal T
otroia £apTwvTal arré Tov agpiopd Tou dwyuariou, S16TI kard TRV avappéPnon Q
amoppoPnTipag TPapdel amd To SwHATIo TOoV aépa TTou gival aTTapaiTnTog yia TNV
Kauon oTi§ AAAEG GUOKEUEG.

‘ETo1, yia KaAr] AEIToupyia TOU aTroppo@nTriipa QPOVTIOTE YId TOV ETTAPKAG AEPIOUS TOU
SdwparTiou avoiyovrag Tig TTOPTEG | Ta TTapdBupa rj XpNOIHOTTOIWVTAG GAAG TEXVIKA

-Méoa.

O1 AaTHWV TToU ATTdyovTal e Tov atroppo@nTripa dev Ba TpETrel va odnyouvTal O€
UTTOUPI TTOU XPNOILOTTOIEITAl YIa TNV 6JEUCN AEPIWV KAUONG aTrd OUCKEUEG TTou Sev
XPNOIMOTIOIOUV TNV NAEKTPIKI EVEPYEIQ.

TPOMOZ AEITOYPIIAZ: ®IATPAPIZMA (EZQTEPIKH ANAKYKAQZH)



IMPORTANT

* PLEASE READ ALL INSTRUCTION CAREFULLY BEFORE COM-
MENCING INSTALLATION. CHECK THAT THE ELECTRICAL
SUPPLY DATA QUOTED ON THE RATING PLATE OF THE
APPLIANCE AGREES WITH THAT OF YOUR SUPPLY.

* The appliance must be installed by the service agent or a similar
qualified technician in order to avoid hazard.

* Make sure cooker-hood must be fixed directly to a wall or mounted
in the lower part of an hanging cupboard.

* Do not install cooker-hood close to a window, rain-may cause an
electrical hazard.

* To protect against electrical shock, do not immerse unit, cord in
water or spray with liquids.

* Before performing any maintenance operation, disconnect the hood
from the mains power supply.

* Switch off the main double pole switch before putting on or taking
off parts and before cleaning.

* Do not operate in the presence of explosive and / or flammable
fumes.

* Do not operate any appliance with a damaged cord, after the
appliance malfunctions or has been dropped or damaged in any
manner.

* Do not let cord touch any hot surfaces.

* Do not check filter when appliance is working.

* Do not touch the lamps after a prolonged use of the appliance.

* No food must be cooked flame undemeath the hood.

* The use of an unprotected flame is dangerous for the filters ana
could cause fires.

* Watch constantly the fried food in order to avoid that the cooking
oil flares up.

" ?._m product is intended for HOUSEHOLD USE only and not for
commercial or industrial use.

* Do not switch on the appliance unless completely assembled and
adjusted.

* The manufacturers refuse to accept any responsibility for eventual
damages, because of failure to observe the above instructions.

WARNING

When the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or similar qualified person in
order to avoid hazard.

This appliance complies with the directions EMC 89/336/EEC
revised 92/31/EEC and 93/68/EEC.

If the room contain a flued fuel burning appliance which is not of
the "Balance Flue" type - make sure there is an adequate air inlet
to the room at all the time so that fumes are not drawn sown the
flue

ELECTRICAL CONNECTION
* The connection to the electrical mains must be made as follows:

BLUE: <. ccoins s nswin s siwons s cms wwns v N NEUTRAL
BROWN .......... . "L"LIVE

* As the color of the wires in the mains lead of this appliance may not
correspond with the colored markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

- The wire which is colored BROWN must be connected to the ter-
minal which is marked with letter "L* or colored RED.
- The wire which is colored BLUE must be connected to the termi-
nal which is marked with a letter "N" or colored BLACK.
* If the terminals of the plug are unmarked or if you are in any doubt
consult a qualified electrician.

The appliance must be placed in such a way,that the supply plug is
accessible.

ATTENTION: Should the lamps not work, make sure they are wil tigh-
tened.

UTILIZATION
The hood is designed to be utilized either for suction version at exter-
nal evacuation or filtering version at internal re-circulation.

INSTALLATION

The cooker hood is supplied with
* 1 Spacer
* 4 Screws
* 2 Bulbs

* When installed, the hood must be not less than 70 cm above elec-
tric burner or 80 cm above gas or mixed-fuel burners.

* This hood is designed for fitting in a cabinet or on some other sup-
port. For fixing, utilize the 4 screws @ 6mm given with the hood (C).

* Close the space that remains between the hood and the wall, adjus-
ting the spacer (F).

* Before completing any connection, make sure the house voltage
corresponds with the voltage indicated on the data label.

SUCTION VERSION

The air is vented outdoors by a duct which must be connected to
exhaust hole @ 100mm to @ 120mm. 2M Version by the connecting
ring (A).

The hood must not be connected to fuel exhaust flues or to a duct in

which hot air is circulated, or is utilized to remove the fumes from
appliances stocked by an energy different from the electric one.

Pay attention when there is the contemporary functioning of an hood
and a burner or furnace depending from the air of the surrounding
(stocked by an energy different from the electric one), because the
hood, suctioning, takes away from the surrounding the air that the
burner or the furnace need for the combustion.

So, for a sure functioning, provide a suitable ventilation of the room
by doars, windows or other technical devices.

For the external exhaust must not be made in a flue, utilized for the
combustible gas of appliances not stocked by the electric energy.

FILTERING VERSION (INTERNAL RE-CYCLING)

When there is no exhaust duct for venting out-door, you can use a
carbon filter (D). The air is depurate by the filter and put again in the
suounding. Filter are not wash-able; they cannot be regenerated
and have to be replaced at most every 2 months. i~ saturation of the
activated charcoal depends on the more of less prolonged use of the
hood, on the type of cooking and on the regularity of cleaning the
grease filter. The filter has to be applied to the aspirating group, which
is inside the hood hitting the center of the group with it until the stop
click is heard to lock it. remove the grill (E) fig.2 to carry out this ope-
ration. The air is released in the room through a connecting pipe,
which goes through the hanging cupboard and is connected to the
connecting ring supplied (A) fig.1

To use the appliance in this version, proceed as follows:

* Open the grids (E).

* Insert the filter (D) with the knob (B).

* Reinstall the grids.

OPERATION INSTRUCTION

SWITCH ON THE LAMPS (L —FIG 2)

* Pull out the grill (G) more than 50 mm,

* Slide the switch (C-1) from position "0" to *1".

ASPIRATE SPEED (FIG.2)

* Pull out the grill (G) more than 50 mm

* Slide the switch (C-2) from position “0* to *1* at low speed.

* Adjust the aspirate speed at mid speed by Slide the switch (C-3)
from position “1* to *2".

* Adjust the aspirate speed at high speed by Slide the switch (C-3)
form position *2 * to *3".

* Switch off the appliance by slide the switch (C-2) from position *1*
to "0,

* LED (C-4) will be lighted up when the aspirate motor operate.

YOU CAN CHANGE THE SPEED DURING OPERATION.

MAINTENANCE

The effective functioning of the hood depends on the regularity with

which the maintenance operations are carried out, Particularly in the

case of the grill (E) and activated charcoal filters (D).

The grid, has the function of catching the fat and solid particles sus-

pended in the air. It is thus subject to clogging at various intervals,

according to use and the type of cooking. In any case, it is necessary

to clean the grid at least every two months, for this:

- Remove the grid and wash it with a solution of lukewarm water and
neutral liquid detergent, allowing the dirt to soften

- Rinse thoroughly with lukewarm water.

- When there is a default of washing instructions, you have a fire risk.

The activated charcoal filter present only in filtering version has the

function of trapping odors and purifying the air. The saturation of the

activated charcoal occurs after more or less prolonged use : depen-

ding on the type of cooking and the regularity of cleaning of the gre-

ase filter.

Inany case it is necessary to replace the cartridge at least every four

months. Clean frequently all the deposits on the fan and the other

surfaces, utilizing a cloth moistened by methylated spirits or neutral

and not abrasive fluid detersive.

CHANGING THE BULBS

- Disconnect the hood from the electricity.

- Remove the lamp cover.

- Always replace burnt-out lamps, according to what is provided for
your appliance, with olive-shaped max 40 Watt bulbs.

- Re-close the lamp cover

Connections - Applicable to U.K. only

The wires in this mains lead are coloured in accordance with the
following code:

BLUE-NEUTRAL
BROWN-LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this appliance
may not correspond with the coloured marking identifying the
termials in your plug, proceed as follows:

The wire which is coloured BROWN must be conicctec to the
terminal which is marked with the letter “L" or coloured RED.
The wire which is coloured BLUE must be connected to the ter-
minal which is marked with a letter *N* or coloured BLACK.
Note: If the terminals of the plug are unmarked or if you are
in any doubt consult a qualified electrician.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR REFERENCE.




GREEK EAAHNIKA

IHMANTIKO
o [apakaAw S1aBAcTE OAEG TIG OONYIEG TTPOCEKTIKA TTPOTOU APXIOTE TNV
eykardotraon EAEyEre Ta oroixeia Tng nAexkTpIkAg TTapoxrig Trou divovral oto

ETIKETA TNG OUOKEUNG CUPQWVOUVE HE QUTA TOU TTPOUNBEUTH NAEKTPIKOU pEUATOS.

o H ouokeun TTPETEl va eyKaTaoTabei atrd texvitn Kat@AANANG €181kdTNTAG yia va
amo@euxBei 0ToI008rTTOTE KivOUVOG.

e ZIyOupEWTE OTI O ATTOPPOPNTHPAG TTPETTEI VA EYKATACTABEI €iTE TTAVW OTO TOiXO
EiTE OTO KATWTEPO PEPOG AvaPTNHEVOU VTOUAATTIOU.

e Mnv eykaBIoTATE TOV QTTOPPOPNTHPA KOVTA OE TTapdBupo, ol aTayoves Bpoxng
UTTOpPEi va TTpOoKaAEoouv aTixnua.

¢ Ta wpootacia amd nAekTpotAngia pn BuBilete To KAAWDIO TNG CUCKEUNG OE VEPO
Kai unv 10 pavrifeTe e uypd.

¢ [piv KAVETE OTTOIABTTOTE EPYATia CUVTIPNOTG, ATTOCUVSECTE TOV QTTOPPOPNTHPA
atrd TNV Tapoxr] NAEKTPIKOU PEUHATOG.

e KAeioTe TOV SITTOAIKG BIQKOTITN TTPIV KAVETE TOTTOBETATTE I} ATTOGTTACTE W,£PN TONG
OUOKEUIG Kal TTPOoTOoU EEKIVIOTE va Tov KaBapileTe.

e Mnv 10 AeITOUPYEITE OE TTAPOUTIa EKPNKTIKWV 1] ENPAEKTWY AVABUHIACEWY.

e Mnv A&ITOUPYEITE TNV CUOKEUN PE KATECTPAHRHEVO KOAWDIO 1 agoU £XEl

Trapouaidoel ducAeiToupyia ) €xel UTTOCTEL TITWON 1) {npia pe otroiodrTToTe TPATTO.

e Mnv agrivete 10 KAAWDIO va aKOUUTIAOEl o€ JeOTH emM@AvEIQ.

e Mnv eAéyxeTe TO PIATPO KATA TNV AEITOUpYia TNG OUCKEUIG.

e Mnv akOUUTTATE TOUG AQUTTITAPEG HETA QTTO TTAPATETANEVR XPHOT TNG GUOKEUNG,

e Aev TTPETTEI VA HAYEIPEUETE OE GAOYQ KATW ATTO TNV CUCKEUN.

o H xprion un eAeyxopevng eAdyag eivai emTikivduvn yia 1o QIATPO Kal YTTOpEi va
TTPOKAAECE! TTUPKAYIC.

e Emmmpeite Ta Tnyavnta ayntd WoTe va ammoPeuxBei Tao Add! va TreTdyeTal Tpog
Ta ETAVW.

o To mpoidv diatiBerai yia oIKIakr Xprion Hévo kai 6xi yia eUTTopIkA i Biounxavikn.

¢ Mnv avoiyeTe TNV CUCKEUN TTapd HOVO aPOTOU £XEI TTANPWG EYKATAOTABEI.

o Oi karaokeuaoTég dev atrodéxovral kapia euBivn yia Tuxaieg BAGBeg Tou £xouv
TTPOKANBEI aTrd un CUPPOPPWON CTIC TTApATTAVW 0dNYiEG.

YNENOYMIZH

Ze epiTTTWON TToU To KAAWSIO TTAPOXAG TPAUKATIOTEI, Ba TTPETTE) va aQvTiIKATAoTABEI
aTrd TOV KATAOKEUAOTEI 1 QTTO TO KEVTPO ETTICKEUWYV TNG 1] aTTd OPoIwG eEEIBIKEUPEVO
TEXVIKO WOTE va atmo@euxBei atixnua. :

H ouokeur ouppHop@wVETai HE TV odnyia EMC 89/336/EEC 6Trwg
avadswpndnkav amd Tig 92/31/EEC ka1 93/68/EEC.

Edv 010 SwHATIO UTTAPXEI GUOKEUT TTOU Kaigl pEUcTO Kauaipo Trou dev eival

TUTTOU "Balance Flue™ ClyoUpeUTEITE OTI UTTAPXEI APKETA HEYAAO AVOIYHQ Yia TNV
€iood0 aépa WATE oI ATHOI va pnv avakateuBouv Pe 1o uypd Kalong.

HAEKTPIKH ZYNAEZH

H ouvdean pe TV Tapoxr NAEKTPIKOU peUHATOG TTPETTE! Va YivEl wg:

Kagé = L (pdon)

MtTAé = N (oudéTtepog)

Ze MEPITTTWON TTOU TA XPWHATA TWV AYWYWV GTNV TTapoxn auTrig Suokeurg Sev
QVTIGTOIXOUV HE TOV XPWHATIKO KWIIKA TwV akpodekTWV TNG TrPifag, akoAoubraTe Ta
eméueva Bruara:

* Vo dem elektrischen AnschiuB ist zunachst einmal zu Gberpriifen,
ob die értliche Stromversorgung mit den Angaben auf dem
Typenschild des Geréts tibereinstimmt.

SAUGBETRIEB

Die abgesaugte Luft wird tiber eine an die Austritts6ffnung @ 100 mm
bis @ 120 mm anzuschlieBende Abluftleitung nach auBen geleitet.
Die Haube ist mit einem Anschlussring (A) ausgestattet.

Die Abzugshaube darf nicht an Brennstoff oder HeiBluft fiihrende
Abzugskandle angeschlossen werden. Untersagt ist ferner der
Einsatz zum Abzug von Dampfen, die bei nicht elektrisch betriebenen
Geréten anfallen.

Besondere Vorsicht ist dann am Platze, wenn gleichzeitig eine ande-
re Abzugshaube oder von der Raumluft abhéngige (also nicht elek-
trisch betriebene) Brenner oder Backdfen in Betrieb sind, da die
Abzugshaube im Saugbetrieb die filr den Betrieb des Brenners bzw.
des Backofens erforderfiche Luft absaugt.

Fiir einen sicheren Betrieb ist deshalb eine angemessene Beliiftung
{iber Tiiren, Fenster oder sonstige technische Hilfsmittel sicherzuste-
llen.

Der Luftaustrag darf nicht ber Leitungen erfolgen, die gasférmige
Brennstoffe filr nicht elektrisch betriebene Gerate fiihren.

FILTERBETRIEB (INTERNE LUFTUMWALZUNG)

Ist kein Luftaustrag nach auBen méglich, kann ein Aktivkohlefilter (D)
zum Einsatz kommen.

Uber den Filter wird die Luft gereinigt und dann wieder in den Raum
geblasen. Der Filter ist nicht waschbar und nicht regenerierbar und
muB deshalb mindestens alle zwei Monate ausgetauscht werden. Der
Séttigungsgrad der Aktivkohle hdngt von der Betriebszeit der Haube,
der Art der zubereiteten Speisen und der Reinigung des Fettfilters ab.
Der Filter muB in das Saugaggregat der Abzugshaube eingeschoben
werden, bis er dort horbar einrastet. Hierzu vorher das Schutzgitter
(E) abnehmen (Fig. 2). Der Luftaustritt in den Raum erfolgt Gber eine
durch den Hangeschrank verlaufende Leitung, die ber den der
Haube beiliegenden AnschluBring (A) am Gerat befestigt werden muB
(Fig. 1).

Zum Einsatz des Gerats im Filterbetrieb ist wie folgt vorzugehen:

* Schutzgitter (E) 6ffnen.

* Filter (D) mit Knopf (B) einschieben.

* Schutzgitter wieder aufsetzen.

BETRIEBSANLEITUNG

EINSCHALTEN DER LAMPEN (FIG 2)

* Schutzgitter (G) mehr als 50 mm herausziehen.

* Schalter (C-1) von "0" auf "1” bringen.

SAUGGESCHWINDIGKEIT (FIG.2)

* Schutzgitter (G) mehr als 50 mm herausziehen.

* Schalter (C-2) von "0" auf "1" (niedrige Geschwindigkeit) bringen.

* Zum Ubergang auf mittlere Sauggeschwindigkeit muB der Schalter
(C-3) von "1" auf "2" gebracht werden.

* Zum Ubergang auf hohe Sauggeschwindigkeit muss der Schalter (C-3)

von "2" auf "3" gebracht werden.

* Zum Ausschalten des Gerats muB der Schalter (C-2) von "1" auf 0"
gebracht werden.

* Die LED (C-4) leuchtet auf, sobald der Saugmotor in Betrieb ist.

DIE SAUGGESCHWINDIGKEIT KANN BEI LAUFENDEM GERAT
VERANDERT WERDEN.

WARTUNG

Der einwandfreie Betrieb der Haube hangt von ihrer Instandhaultung

ab insbesondere von der Wartung des Metallfettfilters (E) and des

Aktivkohefilters.

Er wird also nach einer gewissen Zeit, die sich nach der Kochweise

und -dauer richtet, verstopfen.

Der Metallfettfilter (E) muss deshalb mindestens alle 2 Monate ge-

reinigt werden.

Reinigen Sie den Filter wie folgt:

- Den Metallfettfilter () abnehmen. Mit lauwarmem Wasser und mil-
dem Flissig-Spimittel waschen, nachdem er in lauwarmem
Wasser eingeweicht wurde.

- Mit reichlich lauwarmem Wasser abspilen trocknen lassen.

Der Aktivkohlefilter wird nur bei Umluftbetrieb eingesetzt und hat die

Aufgabe, Geriiche zuriickzuhalten um die Luft zu reinigen.

Je nach der Benutzungsdauer des Herdes und der Mfigkeit der

Reinigung des Fettfilters tritt nach einer mehr oder weniger langen

Benutzungsdauer die Sattigung des Aktivkohlefilters auf.

Auf jeden Fall muB der Filtereinsatz mindestens alle 4 Monate ausge-

wechselt werden.

AuRerdem sind alle Schmutzablagerungen am Gebldse und auf den

anderen Flachen oft zu reinigen. Benutzen Sie dafir ein mit etwas

Spiritus angefeuchtetes Tuch oder ein mildes Fliissig-Reinigungs-

mittel. Keinen Scheuersand verwenden!

Bei Nichtbeachtung der Reinigungsanweisung besteht Feuergefahr!

AUSWECHSELN DER LAMPE

+ Die Haube vom Stromnetz trennen. Also Stecker aus der Steck-
dose ziehen oder die betreffende Sicherung herausdrehen.

+ Die Beleuchtungsabdeckung entfernen.

+ Die defekten Gliihbirnen nur durch Kerzenlampen mit max. 40W
erneuemn.

+ Beleuchtungsabdeckung wieder anbringen.

DIE VORLIEGENDEN HINWEISE SOLLTEN ZUM SPATEREN
GEBRAUCH SORGFALTIG AUFBEWAHRT WERDEN.
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